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Fiithrend in der Herstellung

von Baumwollgeweben

Seit Jahrzehnten spezialisiert in Voile
und Marquisette fiir Gardinen etc
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N
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Spezial-Departement : Fabrikation
von Damen- und Herren-Regen-
minteln, klassisch und modisch,

imprigniert

‘mil A nderegg A.G.

Weinfelden

(Schweiz)
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' Rohner’s
aerographed

embroideries

REBSTEIN (Switzerland)







Naef fréres S. A. Zurich Suisse

fabricants de soieries et de tissus

plus de 1000 métiers
en Suisse en France et en Allemagne



“FASHION BEGINS
WITH
THE FABRIC”

the fashion creators say. That is why they insist
that the fashion appeal of a cloth should match
its high quality. Long before a fabric is even on
the loom we can see it transformed into the most
enchanting creations. In our mind’s eye we feel the
suppleness, the crisp handle, the delicate lustre of
the finished goods. Woven, printed, embroidered
and finished to the decrees of our fashion experts,
FISBA materials enrich and enliven your ranges.
Women cannot resist the appeal of FISBA fabrics,
which helps them to sell of their own accord -
surely the soundest reason for choosing FISBA ?



Cuprophenylschwarz BWL
Cuprophenylschwarz GWL

Spitzenprodukte unter den Nachkupferungsfarbstoffen

mit uberraschend hohen Echtheitseigenschaften

Biny

J.R.Geigy A.G., Basel Technische Angaben siehe Riickseite




Neues fiir die Praxis

Cuprophenylschwarz

Hervorstechende Merkmale Echtheiten BWL GWL
Vorzugliche Lichtechtheit und gute Waschechtheit C
(95° C) durch einfache Kupfersalz-Nachbehandlung. Licht 1 6-7 6
2 6-7 6-7
Cuprophenylschwarz BWL und GWL besitzen gutes
Ziehvermégen und geben ansprechende blau- bzw. Wasch C (95°C)  andern 4-5 4-5
griinstichige Schwarzténe auf natiirlichen und regene- bluten B 4-5 4
rierten Zellulosefasern. .
Perboratwasche  &ndern 4-5 4-5
Anwendungsgebiete bluten B 4-5 4-5
Alle Zweige der Baumwoll-, Kunstseide- und Zellwoll- w 5 5
Farberei, wo sehr gute Licht- un?'d NaBechtheiten ver- Wasser P 45 45
langt werden; insbesondere fiir Dekorations- und B 5 5
Mobelstoffe, Sportkleider, Trikotagen, Kleider- und bluten W 5 5
Regenmantelstoffe, Nahgarne.
Meerwasser andern 5 5
B 5 5
bluten Ny, 5 5
Schweil andern 4-5 4-5
B 5 5
bluten W 5 5
Kunstharzappreturen
Harnstoff-Formaldehyd: Nuance Spur griiner
ungewaschen Lichtechtheit etwas schlechter
Jahre Geigy Melamin-Formaldehyd: Nuance Spur griiner
gewaschen Lichtechtheit unverandert

J.R.Geigy A.G., Basel B = Baumwolle, W = Wolle

5081



GARNE / ZWIRNE / NAHFADEN

YARNS / TWISTS / SEWING THREADS
FILES / RETORS / FIL A COUDRE

HILOS / TORCIDOS / HILO PARA COSER
COTTON / SYNTHETICS

E. Mettler-Miiller s Rorschach




SILK MANUFACTURERS
SEIDENFABRIKATION

NOUVEAUTES

AY

ZURICH

ROMAIN
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RAU

Rau S.A. stGal

Suisse

R R . U

Nouveautés en dentelles et broderies

ROMAIN
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SISAF

has now put

a new Spun Nylon Shirt

on the market:

pratica

the shirt for everybody...

The material:

SISAF Swiss Spun Nylon,

lovely as the finest poplin

but far more durable; absorbent and
porous, non-transparent and in-
comparably better than ordinary Nylon.

The finish:
Sanitized, i.e., hygienic (odour-checking)
and kind to the fabric.

The packaging:

For Pratica SISAF has created a novel
and most attractive type of packaging.
One look, and the customer is won.

The price:

Pratica really is the shirt for
everybody, since cost and selling
prices are so low that everyone
can afford it. (Retail price in
Switzerland Sfrs. 29.80).

The publicity:

Everywhere Pratica is put on the
market a widespread publicity
campaign is started that decisively
influences sales.

Manufacturing licences obtainable from:
SISAF Publicity Centre,
Basle 2, Switzerland.




Der weltumspannende Promotion-Service fiir q-(C&ULCa_,—auch fuir Sie!
®

‘Helanca’ unterhiilt heute 11 Promotion-Stellen, 9 in Europa,
2in Amerika. Diese Biiros haben die Aufgabe, die Verarbeiter
und Detaillisten beim Verkauf von ‘Helanca’ zu beraten und
Zu unterstiitzen.

Der intensiven Titigkeit dieser weltweiten Gemeinschaft eige-
ner Fachleute verdankt ‘Helanca’ nicht zuletzt seine enorme
Verbreitung und seinen wachsenden Goodwill.

Denken Sie an diese ideale Einrichtung, wenn Sie sich im Zu-
sammenhang mit ‘Helanca’-Garn fiir einen der anslidndischen
Mirkte interessieren — unsere internationale Promotion-
Organisation kann Thnen vielleicnt wertvolle Dienste leisten.

(® = registrierte Schutzmarke. Heberlein & Co AG Watt-
wil gestattet den Gebrauch ihrer Schutzmarke ‘Helanca’
nur fir Garne, die nach bestimmten Verfahrensvorschriften

hergestellt wurden, sowie fur daraus gefertigte Artikel. Die
Herstellung des ‘Helanca’-Garnes unterliegt laufenden
Qualitatskontrollen durch den Lizenzgeber.

Deutscher ‘Helanca’ Dienst, Postfach 326, Konstanz Deutschland
Service ‘Helanca’ France, 8, rue Royale, Paris 8¢ Frankreich
‘Helanca’ Service Promotion, 59, rue des Hellenes, Bruxelles Belgien
‘Helanca’ Service Nederland, Postbus 1521, Amsterdam Holland
Scandinavian ,Helanca* Service,

7, Ny Ostergade, Kopenhagen (fiir Ddanemark und Schweden)

Grafton Promotions, 12 Grafton Street, London W 1 England
‘Helanca’ Italia, Via Baracchini 10, Milano Italien
Heberlein & Co AG Wattwil Schweiz
Osterreichischer ‘Helanca’ Dienst, Postfach, Wien 19]117 Osterreich

Heberlein Patent Corporation, 350, 5" Avenue, New York 1 N.Y./USA
Servigos ‘Helanca’' do Brasil, Rua Glicerio 537-547, Sao Paulo Brasilien

Bezugsquellennachweis durch die Schutzmarkeninhaberin 00

Heberlein & Co AG Wattwil M
vl'
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MODELE «LETTRE D’AMOUR» EN FIN PIQUE BLANC,
BRODE BOUTONS DE ROSES TONS PASTELS

“Miodesn $4

MONTREUX (Suisse)
LE SPECIALISTE DE LA NOUVEAUTE
EN ROBES ET BLOUSES
CREATIONS «SAMODE»
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BERTHULI] GUGGENHEIM SON & CO. ZURICH

ssssssssss 17 Tel. 257814
Telegrams: Begugg



-
.
e
A
-
e
-
el
-
-
1))
.
—
-
o
-
zema
v
o
-
-
—
o
B
-
e
ot
-
e
P
-
=
o
-

Stoffel & Co. St.Gall Switzerland



BRODERIES

DENTELLES

EMBROIDERIES

GUIPURES

HANDKERCHIEFS

WALTER SCHRANK & CO
ST. GALL
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Chaussures Bally
Société Anonyme de Fabrication
Schonenwerd (Suisse)
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Anita
Aparter Pullover
in Kaschmir-

Angéle
In der neuen
modischen Linie,

Dessin aus mit abstehendem
der Herbst- Kragen — ein
Kollektion von herrlich bequemes
Streba, Streba Deux-Piéces

aus reiner Wolle in
jugendlichem
Jacquard-Dessin.

reine Wolle,
dekatiert und
Mitin mottenecht.

Le jour et la nuit... zu jeder Stunde, kleidet Streba elegant und
zweckmissig. Sei es ein seidenweiches Nachtkleid aus
Nylsuisse, ein bezauberndes Bemberg-Combinaison, eine feine,
anschmiegende Baumwoll-Garnitur oder ein Deux-Pieces aus
reinem Wolltricot — alle Streba Modelle machen schoén und
sind im Tragen so angenehm. Und die Qualitét ist stets echte
Streba Qualitat.

Andrea

Fiir die kalten Tage

und fiir «frileuses»
ausgedacht: eine warme,
anschmiegende Streba Garnitur.
Das Hemd hochgeschnitten, mit
oder ohne Doppelriicken, in reiner
Wolle oder Lancofil, die Hose

in drei Beinlangen. Die Wollqualitat
ist dekatiert und Mitin mottenecht.

Ariane
Eine Streba y
Spitzenleistung: N
Entziickendes Nylon- L
Combinaison aus
wunderbarem, undurchsichtigem
NYLSUISSE, mit dem beriihmten,
seidenweichen Streba Toucher.
Garnitur aus Valenciennes-
Spitzen und Plissé-Abschluss.

Wiéhrend der Einkaufs- und Export-
woche zeigen wir lhnen unsere
Kollektionen in unserem Showroom,
Zirich, Bleicherweg 7, Il. Stock.
Fir Ihre Anmeldung sind wir lhnen
dankbar.

Streba, Joh. Miller AG., Wohlen/Aargau



Durch enge
Zusammenarbeit
entstehen

hochste Leistungen

Perfect Team-Work

for Top Results

Modell/Styled by :
Streba, Joh. Miller
AG. Wohlen/Schweiz

Stickereien/Embroidery :
Bischoff Textiles Ltd.
St. Gall




Plain and jacquard novelty

fabrics in pure silk, rayon,
nylon, orlon, staple fibre
and mixtures for ladie’s
dresses, umbrellas and quilts

Nouveautés en uni et

\ jacquard en tissus soie
naturelle, rayonne, nylon,
orlon, fibranne et mélangés
pour robes de dames,
parapluies et édredons

Ein elegantes Kleid mit einem eleganten
Schirm, die Stoffe dazu bei der

MECHANISCHE SEIDENWEBEREI RUTI

30



Carrés de laine a franges imprimés a la
Main en décors de mode ou cachemire
raditionnels, en 72< 72 et 80 80 cm.

Traditional hand printed challis, 28 28"
and 32 % 32", fringed.

Cuadrados en lana, con franjas estampados a
Mano, dibujos tradicionales de Casimir,
1272 y 8080 cm.

Traditionsméssig handbedruckte Vierecktiicher
In Reinwoll-Cachemire, 72 72 und 80 80 ¢cm
gefranst.

BLUMER

®] CARRE [®
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Silk, nylo:

weaving,

Cables: SIBOCIE Tel. 26 54 62 Schindlerstrasse 9
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% Elsaesser & Co AG. Kirchberg/Bern
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Gegriindet 1871
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Emil Anderegg Ltd.

Weinfelden

Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods
SPECIAL DEPARTMENT: Manuf. of first-
class raincoats for ladies and gentlemen

AUSAMMA
NTERTHU

gT. GALL

Novelties in plain Eu;d
inted piece goods
pany - The «Key » trade-mark for
ies O o .
Two centurt Hausammann fabrics stands

o and tradition .
L for quality

Marques suisses — Marques de qualité

Fils de mélange intime laine et coton

Triib & Cie S. A.

Filature et Retorderie

Uster (Suisse)

Swiss Trade

Honegger & Co. A.-G., St. Gallen
(Schweiz)

Fabrikation von Baumwoll-, Zellwoll-
und Kunstseidengeweben, glatt-, bunt-
gewoben, bedruckt und bestickt.
Taschentiicher.

Marcas

Baerlocher
& Co.

RHEINECK
Tél. 4 44 51 (St-Gall)

Fabricants de tissus de coton - Mou-
choirs haute fantaisie - Voiles et mar-
quisettes pour rideaux - Tissus nou-
veauté pour lingerie, robes et blouses

Dépt. confection:

Fabrication d'imperméabl

ROCO

GARDINER
Weberei Wallenstadt
WALLENSTADT E. ROELLI & Co. Ltd., St. Gall
rodukte aus Baumwolle Specialising in:

Qualitéitsp

i ™
Zellwolle und symhenschen Fase

all kinds of embroidered curtains
Nets, Marquisettes, Voiles
Embroidered organdies and muslins

Marks — Marks of Quality

Ernst schiirpf & Co. SB

sT. GALL SUISSE

ABEGG BROS.
ESED Y oo HORGEN

—
4 fibranne
Exporters of Swiss fabrics

finished in own works founded
1815

tous tissus pour

Marquisettes, Organdies, Voiles,
Waterproofs, Novelties

IDE RRTION
R

Suizas — Marcas selectas

messieurs

Sous-vétements dasnssi Knitted outerwear
Pullovers velours and underclothing
ts' Underwear Knitted fabri
Ladies' & Gen! tted fabrics
Velvet pullovers
obes et
A Pullovers jersey
’w Sous-vétements
jersey

A 5 Ti: j
Marque déposée issus jersey

GELI S.A. .
A. ,I:::fde s Jakob Laib & Co.,

Fab: N
n et Winterthur Emriswil

Berlinge

Schweizer-Marken — Qualitiits-Marken

ASPOR

S.A., PORRENTRUY (BE)
Fabrique de Bonneterie

iﬁm)

Sous-vé ts - Ch t

fantaisie - Pullovers jersey

Underwear
Fancy socks - Jersey pullovers

100 JAHRE
Eugster
&Huber S. A.
st-Gall
1857 1957
imprimés, brodés, Weberei Sirnach

Tissus de coton umnis,

" ia
uses, lingerie, .
pour robes, blo - ses et jmperméables

rideaux, etc. SIRNACH | TG

Buntweberei - Bleicherei - Farberei
ARusriisterei

Popelines pour chemi






ABRAHA N\ETOE, AURICH

TISSUS NOVVEAUTES EN SOIE ET RAYONNE
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